Cislo zmluvy: A14600326 Podet SIM kariet na zmiuvu: 1

Nazov predajného miesta: Customer Center s.r.0, DS 1 Kod: OS004DSA01
Meno a priezvisko predajcu: Gogulkova Martina Telefon: 0905777670
Poznamka: Prevod ~ Normal Flex/Max/ldeélne p./Sik.vo1ba/Go

Datum: 11. 3. 2020

Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavreta podla § 44 z&kona &. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spoloCnostou Orange Slovensko, a.s. . y
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC; 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sldu Bratislava |, oddiel: 8a, vioZka &islo 1142/B

{dalej len "spolognost Orange")
a

tdastnikom (d’aiej len "igastnik" alebo "Utastnik"): Fyzicka osoba - nepodnikatel

Meno, priezvisko, titul f Obchodné meno / Nazov:
Ing. Rudolf Dusanié¢

Trvali' iobyt / Sidlo / Miesto podnikania imesto / obeg, ulica, popisné &islo, PSC, posta):

Telefénne &islo (aj s predvolbou): Fax (aj s predvolbou);

E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. 8.7
. nie

Cislo a platnost OP / pasu: Statne obdianstvo:

S SR

Rodné &isio / 1CO: IC DPH / DIC*:

Sposob platby:

Iny spdsob piatby

Kontakina oscba pre komunikaciu a zasielanie ID kédu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefén):

*) IC DPH vyplni G&astnik, ak mu IC DPH bolo pridelens, DIC vypini dgastnik, ak mu nebolo pridefené 1€ DPH
a zaroveil mu bolo pridelené DIC.

Prilohy: nie
Dokumenty k nahliadnutiu: nie
Predmet zmiuvy:
Telefonné &islo 0907840450
Cislo SIM karty 8942101 110115578007
Ugastnicky program Go 10 eur
CLIP, SMS Notifikacia predpl. mint, , , Pristup k internetu,
Slub Blokovanie hovorov na ATX do 1,- EUR, Blokovanie
y hovorov na ATX nad 1,- EUR, Roaming - bez blokovania
prichadzajacich hovorev v roamingu,
Pridelena SIM karta (Priezvisko / meno) Ing. Rudolf Dusani¢
Typ telefonu Ziadny
Ziadam o zverejnenie telefénneho
¢isla v zozname Gtastnikov
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S, Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podia Zmluvy v potte 1 ks.

2. Spristupnenie SluZieb UZastnikovi vykona Spolognost Orange aktivovanim pridelenej SIM karty / SIM
kariet v Sieti bez zbytodného odkladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aktivaéného poplatku podla
platného Cennika Uastnikom, spravidla do 24 hodin. Ugastnik uhradi akiivatny poplatok v cene podlia
Cennika, pokial medzi U&astnikom a Spolognostou Orange nie je dohodnuté inak.

3. Ceny SluZieb a stvisiacich pineni st uvedené v platnom Cenniku v &lenenf podla ugastnickych programov.
Samostatne st uvedené ceny SluZieb podfa toho, & sti pouZivané v ramci predplatenych mintit alebo inych
jednotiek alebo nad ich ramec. Tarifikécia je realizovana v mintitach, sekundéch alebo v inych jednotkach
v zmysle informécii uvedenych v Cenniku. V Cenniku sU uvedené aj: Gdaje o bezplatnych siuzbach
a o sluzbach, za kioré sa nepoZaduje zviastna Uhrada, Udaj, ako si Ucastnik mdZe vyZiadat informacie
o aktudlnych cenach sluZieb spolotnosti Orange a pripadnych zlavéch z tychto cien, a vyska servisnych
poplatkov, ak také Orange G&tuje. Cenu Inych sluZieb, tj. sluzieb poskytovanych tretimi stranami prostred-
nictvom spolo&nosti Orange, uréujl tretie strany vo svojich cennikoch. Zvyhodnené ceny alebo ine benefity
poskytované na zéklade dodatku uzaivorengho k zmluve o poskytovani versjnych sluZieb su uvedeng
v takomto dodatku.

4. Spodsob fakturacie:

O Elektronicka forma
Podrobnosti tykajlice sa elekironickej formy faktiry (napr. e-mailova adresa pre doru€ovanie fakttry) su
uvedené v osobitnom dokumente. Stihlasim s poskytovanim elektronickej faktdry v zmysle Podmienok
poskytovania sluzby elekironicka faktira zvergjnenych na wiaieg 2 sk r———,m

M Papierova forma

5. Zi&tovacie obdobie priraduje spolognost Orange kaZdému Ugastnikovi, priom jeho dizka nepresiahne
tridsatjeden za sebou idlcich kalendarnych dni. Zu¢tovacie obdobie priradené USastnikovi zagne plynut od
datumu vykonania prvého odpodtu poskytovanych SluZieb a skonéi sa uplynutim tgastnikovi prideleného
zuttovacieho obdobia. Z(&tovacie obdobie priradené konkrétnemu Uastnikovi Spoloénostou Orange plati
po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spolotnost Orange jednostranne stanovi inak. SpoloCnost Orange
po skondeni zU&tovacieho obdobia priradeného Ugastnikovi (v pripade, ak vykona vyUctouaa '
tovacieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre foto vylctovanie, KiO s
inokedy ako po skondeni zlé&tovacieho obdobia) vyhotovi vyiétovaci doklad alebo faktaru, ak poyi
vyhotovit faktaru vyplyva z prislugnych pravnych predpisov, (dalej vyuétovaci doklad a faktdra ¥

ako “faktira"), ktorou vyudtuje ceny poskytnutych SluZieb pofas zuétovacieho obdobia vréatane sum

. zaplatenych U&astnikom ako zébezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnuté sluZby. SpoloCnost

Orange je opravnena okrem alebo namiesto pravidelného vytdtovania cien kedykolvek pofas zittova-
cieho obdobia vykonat' vyUdtovanie asti ceny alebo aj celej ceny Sluzby alebo Inych sluZieb poskytnutych
Ugastnikovi alebo nim poZadovanych alebo vykonat' kedykolvek pogas zttovacieho obdobia vyictovanie
preddavku na cenu Sluzby alebo Inych sluzieb poskytnutych Ugastnikovi alebo nim poZadovanych. Cenu
sluZby Roaming, ktorG z technickych prigin nebolo mo2né vyétovat po skongeni ZUdtovacieho obdobia
priradeného Uéastnikovi, vytétuje Spoloénost Orange dodatogne, spravidla do troch mesiacov od posled-
ného diia zGétovacieho obdobia priradeného Ugastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnuta.
Ugastnik a spolo&nost' Orange sa méZu dohodndt na dorugovani elektronickej formy faktiry a elekfronickej
forme dorucovania faktlry, pricom tato dohoda nemusi mat pisomna formu. V pripade, Ze sa UZastnik
a spoloénost Orange dohodli na dorugovani elekironickej formy faktdry a elekironickej forme dorutovania
faktlry, sa elektronicka faktira povaZuje za predloZzent a doruéent Ugastnikovi, ak bola odoslana na (f) na
poslednt emailovi adresu uréent Ugastnikom pre doruSovanie elektronicke] faktiry a ak taka nie jo
z akychkolvek dovodov k dispozicii, (i) na posledni znamu emailovi adresu oznamenu spoloCnosti
Orange Ugastnikom alebo (i} formou intemetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronickym spdso-
bom na telefonne &islo Udastnika, po zadani ktorej na internete bude U&astnikovi spristupnena faktdra.
E-mailova adresa a telefdnne &islo sa popri adrese na dorucovanie pisomnosti stanovenej v Zmiuve pova-
Zuje za adresu pre zasielanie faktdr a pisomnostf v zmysle V8eobecnych podmienok, V pripade, Ze sa tak
spoloénost Orange dohodne s tretou osobou, kiord poskytuje Ugastnikovi svoje sluzby alebo tovary, je
spoloénost Orange oprévnend na svojej faktire Gctovat tieZ cenu, ktord je Ugastnik povinny platit’ také-
muto tretiemu subjektu, pritom v takom pripade je Ugastnik povinny platit dotknut( cenu tretej osobe pro-
strednictvom spolognosti Orange a vyuétovanie tejto ceny na faktire vystavenej spolognostou Orange
a dorugenej Ucastnikovi sa povaZuje za oznamenie tejto skutognosti Uastnikovi.

6. Spolocnost Orange je oprévnena v pripadoch, ked to umoZiuje zékon, pre mobilny felefon alebo ine
Zariadenie, ktoré od nej Udastnik ziska (kipou, nadjmom, vypoZitkou alebo na zaklade iného pravneho
titulu) technicky obmedzit moZnost jeho vyuzivania v inej sieti, ako je Siet spoloénosti Orange (tzv.
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10.

1.
12.

blokovanie Zariadenia na siet / SIM-lock) po&as doby stanovenej v Pokynoch spolognosti Orange. Ugast-
nik je opravneny poZiadat o odblokovanie Zariadenia pre pouZitie v inej sieti, ako je Siet spoloénost
Orange aZ po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spolognosti Orange. Ugastnik
prehlasuje, Ze sa oboznamil s hore uvedenymi skutoénostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do
svojho viastnictva alebo nadoblda Zariadenie do svojej dispoziénej sféry na zaklade iného pravneho titulu.
Ugastnikovi nevznikajli z hore uvedenych dévodov Ziadne pravne naroky vodi spolognosti Orange, najma
mu nevznika: (a) prave reklamovat vyssie uvedené skuto&nosti na zaktpenom tovare (b} pravo poZadovat
z hore uvedenych dbvodov zfavu z kiipnej ceny, ndgjomného alebo inej odplaty za Zariadenie, (), pravo
z hore uvedenych dévodov odstipit od kiipnej, najomnej alebo inej prisludnej zmluvy tykajicej sa Zaria-
denia (poZadovat vratenie celsj kiipne] ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravine néroky.
Ugastnik zaroveri berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude Zariadenie odblokované Ugastnikom pred upiy-
nutim doby jeho biokovania podla tohto dlanku a mimo predajnej siete spoloénosti Orange, povaZuje sa
takéto konanie za neodborny zésah do Zariadenia v rozpore s tymto &lankom, kiorého nasledkom mdzZe
byt vznik vady na Zariadent, za ktorti spolognost Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurdit, pokial v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Ugastnikom
a Podnikom nie je dohodnuté inak. V pripade, ak Ugastnik uzatvoril k tejto Zmiuve dodatok, ktory tvori jej
heoddelite/nt sticast, tento mdZe obsahovat’ miniméine podmienky pouZivania SluZby (napr. dobu viaza-
nosti, povinnost' po celu dobu platnosti dodatku k Zmiuve mat’ aktivovany urdity konkrétny variant iastnfc-
keho programu alebo Gastnicky program s mesagnym poplatkom, ktory neklesne pod urditd vysku, atd.).

Neoddelitefnou stidastou zmluvy o poskytovani verejnych sluZieb si Vieobecné podmienky poskytovania
verejnych elektronickych komunikadnych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spolognosti
Orange Slovensko, a. s. (dalej len "Veobecné podmienky™), Cennik sluzieb {dalej len "Cennik"). Aktudlne
Vseobecné podmienky a Cennik st zverejnené na www.orange.sk. Zmluva je vyhotovena dvojmo, jedno
vyhotovenie pre Ggastnika a jedno pre spolo¢rost Orange Slovensko, a. s. ’

Spolotnost Orange tymto v stilade s ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady Eurdpskej
tnie €. 531/2012 U&astnika informuje, Ze od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval alternativny poskyto-
vatel' roamingu (dalej tiez "APR"), ktory so spolonostou Orange uzavrel zmiuvu o vefkoobchodnom pri-
stupe k roamingu a zaroven by na zéklade tejto zmiuvy uZ zacal poskytovat zékaznikom pristup k regulo-
vanym hlasovym, SMS a datovym roamingovym sluzbam, Ugastnik mal pravo na poskytovanie uvedenych
roamingovych sluZieb tymto APR, a to prostrednictvom SIM karty, ktora mu bola pridelena spoloénostou
Orange, a na Uzemi Clenskych &tatov Eurdpskej Unie dohodnutych v zmluve o poskytovani roamingu {(d'alej
tiez "Zmluva o AR") medzi Ugastnikom a APR. Podmienkou je akfivovana sluZzba Roaming spoloénosti
Orange na prisludnej SIM karte Ugastnika, skutognost, e UCastnikovi nebolo spolognostou Orange preru-
Sene poskytovanie sluZzby Roaming na prisludnej SIM karte, Ugastnik uzavrel s APR Zmiluvu 0 AR v stivis-
losti s prisludnou SIM kartou a skutoénost, Ze Udastnik sluzby poskytované mu prfslugnou SIM kartou
vyuziva v sietach, ktoré st predmetom zmluvy o AR s APR. Uastnik by bol v pripade podia prvej vety
tohto bodu opravneny prejst k APR bezplatne a v ktoromkolvek momente, pokial st spinené vy$ie uve-
dené podmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi Ugastnikom a APR sa uskutodn prechod k APR
do troch pracovnych dnf nasledujicich po uplynuti dfia, poGas ktorého bola uzavretd Zmluva AR.
V pripade, ak Ugastnikovi prestane byt poskytovana sluZba Roaming spolocnostou Orange (vratane preru-
Senia jej poskytovania), Zmiluva AR bez dalSieho zanikne. V pripade, Ze Ugastnik prenesie &islo, v stivis-
losti s ktorym mu poskytuje APR roamingové sluzby, k inému operatorovi, tento iny operator nie je povinny
podporovat roamingové sluzby poskytované konkrétnym APR. Ugastnik svojim podpisom tohto zmluvného
dokumentu vyslovne potvrdzuje, Ze bol informovany o moZnosti zvolit si alternativneho poskytovatela
roamingu a teda o moZnosti zvolit si oddelené roamingové siuzby poskytované alternativiymi poskytova-

tefmi roamingu.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu GZastnik stidasne potvrdzuje, Ze pred volbou surotarify alebo oso-
bitnej roamingovej tarify obdrzal lpIné informécie o platnych roamingovych poplatkoch, najma o hovorovej
eurotarife a SMS eurotarife. VZdy aktudlnu informéciu o vetkych platnych roamingovych poplatkoch ziska
Utastnik na stranke www.orange.sk.

Tento odstavec sa neuplatiiuje.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu ugastnik potvrdzuje, Ze bol informovany, Ze aktivovanim niektorej
Z roamingovych doplnkovych sluZieb nebude v &lenskych krajinach Eurépskej Gnie a krajinach Eurépskeho
hospodarskeho spologenstva, respektive v tych &lenskych krajindch Eurdpskej Unis, ktorych sa tyka nie-
ktora z aktivovanych doplnkovych roamingovych siuZieb, vyuZivat regulované roamingove ceny. Podstatou
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regu!ovanf;ch roarhingovych cien je vyuZivanie roamingovych shuZieb v krajindch Europskej Gnie a krraji—
nach Europskeho hospodarskeho spolodenstva za rovnaké ceny ako v SR. Ugastnik méze kedykolvek
poz;iadat’ 0 orechod na regulované roamingové ceny. ]
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Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Datum: 11. 3. 2020

Poskytovatel elektronickych komunikagnych sluZieb Orange Slovensko, a. s. i '
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 2031 05 78, IC DPH: SK 2020310578,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel: Sa, viozka &islo 1142/B -

(dalej len "Poskytovatel™)

Odstupujiici Géastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Technicka inSpekcia, a.s.
Adresa Trnavska cesta 56, 821017 Bratislava 2
Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DI 36653004

Priezvisko a meno podpisujicej osoby
Cislo OP / pasu podpisujticej osoby

Telefonne &islo 0307840450
Cislo SIM karty 110115578007
Ugastnicke &islo _ 0150279073

Pristupujici Géastnik:
| Priezvisko a meno / Obchodné meno Ing. Rudolf Dugani¢

Adresa [~ ]
G
.

Rodné &islo / 1CO alebo IC DPH / DI
Cislo OP / pasu podpisuijtics) osoby
Cislo zmluvy

1. Odstupujiici uSastnik sa tymto podmieneéne dohodol s Poskytovatefom na ukongeni platnosti Zmluvy
o poskytovan! verejnych sluZieb, na zaklade ktorej bola Odstupujlicemu Ugastnikovi pridelena vyssieuve-
dend SIM karta a telefonne &islo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefonneho Eisla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevede telefonneho &isla (dale] len "Dohoda™).
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonéuje, zanikne v defi prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Deii prevodu®). Ukongenie platnosti Zmluvy vak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskor ku Diiu prevodu uskutodnia aj ostatné pravne kony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho Eisla
(odkiadacia podmienka). Prevodom telefénneho &isla (dalej len "Prevod”) sa rozumie stbor Gkonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmiuvy vo vysieuvedenom rozsahu a zaro-
vell nadobudne platnost’ a dcinnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluZieb, ktorej stranami bud(
Poskytovatel' a Pristupujlici ugastnik (dale] len "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikadnych sluZieb Pristupujticemu G&astnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vy3sieuvedenym telefénnym &islom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujiicemu Géastnikovi,
pokial ich v tom ase Poskytovate! pon(ka spotrebitelom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnt
inak), inak podl'a dohody Poskytovatela a Pristupujiceho U¢astnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutodni
ku Driu prevodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatn( a neG&innG v désledku oho platnost Zmluvy pokra-
Cuje dalej bez zmeny. '

2, Odstupujici GEastnik sa zavézuje:

a) uhradit' ku Dilu prevodu vBetky poplatky za sluZby Poskytovatela, ktoré sa viazu na vysSieuvedent SIM
kartu a telefonne Cislo, ako aj ostatné dihy suvisiace so Zmluvou (jej zanikajlicou Castou), ktoré je
povinny uhradit v zmysie Zmluvy, s vynimkou pripadov podfa tejto Dohody;

Qrange Slovensko, a, 5.

Mstogg;a 8, 821 08 Bratfslava, Slovensks tapublika ‘

Tal.: 0905 505 905, fax: +421 2 5851 5851, www.orange.sk

160: 366 97 270, DIC: 20 20 34 05 78, G DPH: SK 20 20 34 05 75 174 QAF27 Issue 5
zaplsan v Obchodnam reglshi Okresného sidu Bratistava |, cddiel: Sa, viazka &islo 1142/8 43119947 POS-Z
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Dohoda o prevode telefénneho Gisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 11. 3. 2020

b) v pripade, Ze po Dnij prevodu obdr2{ od Poskytovatela faktdru s koneénym vytétovanim za elektronické
komunikadné sluzby, ktoré v zmysle prisiudnych vieobecnych podmienok Poskytovatefa nebolo mozne
zahrnut do predchadzajlcich faktdr, uhradit stanoven( &iastku v uvedenej lehote splatnosti faktGry na
nasledovné ¢islo Udtu Poskytovatefa: SK292 1100 0000 0026 2800 5850,

¢) odovzdat' SIM kartu Pristupujicemu Ggasinikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujici Ugastnik nedo-
hodntl inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi kipnu cenu zariadenia, ktoré kupil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola dlZna suma na (&te Poskytovatela najneskdr v pracovny cef predchadzaitici Diiu prevodu.

3. PristupUJucl Udastnik sa zavizuje uzavriet Novd zmluvu s Poskytovatelom najneskér v Den prevodu
pridom prava a povinnosti Pristupujiiceho Géastnika podla Novej zmluvy budil v stvislosti s vy3Sieuve-
denym telefonnym d&islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymt v tejto Dohode alebo vyplyvajacimi
z ustanoveni Zmiuvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti OdstupUJuceho idastnika
podfa Zmluvy slvisiace s tymto telefonnym &islom v okamihu zaniku pla‘tnostl Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujtict G&astnik si v8ak v Novej zmluve modzu vyslovne dohodnit aj iné odliSnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca tpine odli$ny predmet Zmluvy, priom viak takouto dohodou nie su dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (wd bod 4 tejto Dohody), pokial' nieco iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nieco iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujticim dohednuté (napr.

v Novej zmiuve).
4.V pripade, Ze v suvislosti s uZivanim sluzieb na zakiade Zmluvy (jef zanikajlice] gasti) uzavreli Odstupujtci

ucastnik a Poskytovate! dodatok _ e_ datok") k Zmluge(a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy § . PRI |« zaviazal zotrvat ako udastnik SluZieb
v dohodnutom tozsahu a f alebo strukture po dob ‘ Dodatku (dalej fen "doba viazanosti"),

ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Priftgpuicreeetnik sa ku Driu prevodu stéva stranou
Dodatku namiesto Odstupujﬂceho Udastnika a DodoSeeuemh sicastou Novej zmluvy, priom sa Pri-
stupujiici Gdastnik zavézuje, Ze v stlade s Dodatko 3astnik sluZieb v rozsahu resp. Strukitre
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktord mal Odstlipujuci tcastnik zotrvat' bez preruenia ako GEastnik
sluzieb podla Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupujlci G¢astnik je
povinny oboznamit Pristupujliceho Géastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vypiyvajucmh
z Dodatku, najma s rozsahom a / alebo Struktirou doby viazanosti a podmienkami, ktore sa k nej viazu.

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je stugastou Dodatku priloha, kforej ohsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujlcemu Gdastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tisto zvyhodnenia Pristupujicemu G&astnikovi po nadobudnuti platnosti a G&innosti Novej zmiuvy, ktorej
stigastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (avak namiesto Odstupujiiceho Géastnika sa stal jeho
stranou Pristupujlci Géastnik), aviak ma pravo poskytovat ich Pristupujicemu Ggastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodoy, ktoré méZu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovanlu Pristupujlicemu ucastmkow) V stlade s ustanoveniami predchadzajticej vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo OdstupUJuceho Gcastnika uZivat niekfory ucastnicky
program, balik, sluzbu, doplnkov(i sluzbu alebo osobitné verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnema Pristupujicemu Géastnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatnl Gast Dodatku a / alebo Ze by Prlstupu}um {iGastnik v désledku neposkytovania tychto zvy-
hodnent neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohfadu na ustanovenia predchédzaju-
cej vety a prvej Casti tejto vety Pristupujuci Gastnik je povinny voéi Poskytovatefovi plnit' po uskutocneni
Prevodu v3etky povinnosti Odstupujiiceho 8astnika vodi Poskytovatefovi podla Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit’ zmluvni pokutu v pripade poru$enia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujici Gcast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujici G8astnik porus{ svoje povinnosti podla Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujici G8astnik tdto zmiuvni
pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujici
ugastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetnii zmluvni pokutu (pripadne jej neuh-
raden( &ast) za Pristupujlceho (&astnika (podrobnosti ruenia sa spravuju podta ustanoveni § 546 a nasl.
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Obcianskeho zékonnika), Pokial Odstupujici t&astnik uhradi v zmysle svojho vyhlésenia o rugeni zmluvni
pokutu za Pristupujiceho Uastnika Poskytovatefovi, ma vodi Pristupujiicemu G¢astnikovi pravo na nah-
radu za pinenie poskytnuté Poskytovatefovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je stdastou Dodatku alebo Iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujiiceho Ggastnika, Ze Odstupujiicl i8astnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kipa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kdpna cena nebola v defi uzavretia
tejto Dohody Odstupujiicim GZastnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, #e vSetky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaneho na Dodatok slvislace s povinnostou Odstupujliceho (&astnika splacat’ kipnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaji ku Dfiu prevodu na Pristupujiiceho G&astnika.

8. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti, Odstupujiceho Gcastnika z Dodatku na zéklade tejto
Dohody a ostatnych tkonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzajtt na Pristupujiceho (igastnika, ktory
ich je povinny dalej pinit, Odstupujici adastnik nie je povinny uhradit z dévodu predéasného ukondenia
platnosti Zmluvy zmluvn(i pokutu, pokial by na fiu Poskytovatetovi vzniklo na z&klade Dodatku pravo; tym -
v8ak nie je dotknuté moZnost Poskytovatela vyzvat Odstupujiceho Géastnika na Ghradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujliceho Ggastnika z dévodu podfa bodu 4.

7. Téato Dohoda nadoblida platnost dfiom jej podpisu vaetkymi tromi stranami, G&innost véak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonajli vSetky Ukony tvoriace Prevod do konca Dria prevodu (za vykonané sa povaZuji
tieto Gkony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody a nadobudn( Gdinnost’ az nadobudnutim G&in-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejt: ukondenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmiuvy, pokial' bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti eéte neuplynula, tieZ prevod
povinnosti Odstupujliceho Géastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplinenych na Pristupujiiceho
Geastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tie uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujicim G€astnikom Poskytovatelovi. Dfiom prevodu sa stava Gginnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatelom a Pristupujicim G8astnikom. Pristupujlici G&astnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujuci dCastnik nespini riadne, celkom alebo v&as svoju povinnost podfa bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tato povinnost za Odstupujiiceho Ggastnika. Pokial Pristupujici
€astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o rugeni uvedeného v predchadzajlce] vety dih podia bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujliceho Gdastnika Poskytovatefovi, ma vodi Odstupujticemu Uéastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti rugenia sa spravuju podla
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obgianskeho zakonnika).

8. Pristupujlici Utastnik a Odstupujuci GEastnik berd na vedomie {a dohadli sa s Poskytovatelom), Ze Prevod
sa neuskutocni a platnost' tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ase od datumu
podpisu tejto Dohody aZ do nadobudnutia jej Gginnosti déjde k zmene prevadzaného telefonneho &isia,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujicim Géastnikom alebo ak ddjde
k dofasnému obmedzeniu alebo preruseniu sluZieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupuijticemu
Ucastnikovi. Odstupujlci G8astnik a Pristupujlici G8astnik ber(l na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
Ze v pripade ak Odstupujtici G8astnik uskutodni volanie, podas trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude za(&tované Odstupujlicemu dgastnikovi aj v asti,
ktora bude trvat po zaniku Zmiuvy. Odstupujlici igastnik a Pristupuijlici Uéastnik bert na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatefom, Ze poas uskutotfiovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerusit’ alebo obmedzif na nevyhnutni dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
telefonne Eislo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pridom Qdstupujicemu G&astnikovi ani Pristupujicemu
tcastnikovl nevznikne v désledku tejto skutognosti vodi Poskytovatelovi pravo na zniZenie ceny sluzby
alebo na akikolvek nahradu $kody.

9. Poskytovatel je povinny uskuto&nit Ukony vo svojich systémoch a dalie Ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky splnenia vietkych povinnosti Pristupuijticeho (iCastnika a Qdstupujlceho Gastnika
podia tejto Dohody, aviak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmiuvy o poskytovani vergjnych
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sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujicim Géastnikom a zaroved tu nie je ind prekaZka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru {vratane opravnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujticim Ggastnikorn), ktoré by branila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v froch exempfaroch po jednom pre Odstupujiiceho Géastnika, Pristupuji-
ceho Géastnika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohedli, Ze Defl prevodu je 12. 3. 2020

12. Prastupu;uct tidastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy diZky doby \nazanostl ktora, pokial nedoslo resp. neddjde
k jej prerueniu z dévodov podfa Dodatku, uplynie 20, 12 20‘5% ;

Odstupujici u&astnik: &, ped
et mﬂ‘! CEUS‘
Technicka inSpekcia, a.s. drh. 8. %@20 : -
. A
Pristupujici G&astnik: Détum, ped ‘: 4
Ing. Rudolf Dusanic 11.3.2020 SR A
- Datum, peciatl
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